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[TALLJA JE NEPOPUSTLJIVA V SVOJIH ZAHTEVAH

VLADA ZDRUZENIH DRZAYV BO
PODPIRALA VSAPRIZADEVANJA ZA
OHRANITEV SVETOVNEGA MIRU

V Londonu se vrse vazne konference. — Italija se

izgovarja, da hoce odpraviti suZenjstvo v Abesini-
ji. — V Afriki je baje ze nad stotisoc italijanskih
vojakov. — Francoski in angleski poslanik pri
drzavnem tajniku Hul'u.

WASHINGTON, D. C,, 11. julija. — Ameriski
drzavnik tajnik Hull je pozval danes v drzavni de-
partment angleskega poslanika Lindsaya in fran-
coskega poslanika de Laboulaye ter ju vprasal, ka-
ko napredujejo mirovna prizadevanja Francije in
Anglije z oziroma na italijansko-abesinsko krizo.

Konferenca je sledila brzojavki iz Londona, da
nameravajo spraviti v ospredje dvajset let staro
italijansko-anglesko-francosko pogodbo, ki doloéa
nedotakljivost Abesinije.

Ameriski drzavni tajnik je rekel, da bo Amerika
podpirala vse napore za ohranitev svetovnega miru
s posebnim ozirom na mir v Afriki.

Hull je povedal poslanikoma, da je prejsnji dan
neformalno konferiral z italijanskim poslanikom
Rosso.

Opozoril ga je, da je Itali{a podpisala Kellogg-
Briandovo pogodbo ter se s tem obvezala, da se ne
bo posluzila vojne kot sredstva za uravnavo med-
narodnega spora. =

LONDON, Anglija, 11. julija. — Diplomati raz-
pravljajo o novih predlogih za poravnavo italijan-
sko-abesinskega spora. Predloge je stavil italijan-
ski poslanik Dino Grandi.

Sprejem teh predlogov bi odvrnil vojno, toda s
tem bi bil tudi konec neodvisnosti Abesinije.

V splosnem so italijanske zahteve naslednje:

Italija naj bi dobila v ozadju med Eritrejo in ita-
lijansko Somalijo in med abesinskimi provincami
zono, v kateri bi imela Italija popolno politié¢no kon-
trolo.

Za to zono naj bo Se nova zona pod italijanskim
vplivom, v kar mora Abesinija privoliti; to je tudi
v soglasju z dolo&bami anglesko-francosko-italijan-
ske pogodbe iz leta 1906.

V zadnji zoni hoée imeti Italija prosto roko, da
napravi red, posebno pa da zatre suzenjstvo.

Pogodba iz leta 1906 je ona slovita listina, v ka-
teri so si Anglija, Francija in Italija razdelile ozem-
ljal svojega gospodarskega vpliva in so obenem pri-
znale neodvisnost Abesinije. Ta pogodba jasno ka-
%e, da je bil tedaj namen teh treh drzav, da si ko-
neéno med seboj razdele Abesinijo. Ako si sedaj
Italija prilasti svoj deleZ, ni tezko misliti, koliko ¢a-
sa boste drugi dve drzavi odlasali.

RIM, Italija, 11. julija. — Ministrski predsednik
Benito Mussolini je sklical 120 generalov in drugih
visokih &astnikov na konferenco vojaskega sveta.

Mussolini je sklical vojni svet, ker je abesinski
cesar Halei Selassie zahteval, da je takoj sklican
svet Lige narodov, ki naj bi prisilil Italijo, da se
pogaja za poravnavo spbra.

Poleg tega je Mussolini tudi naznanil, da boste
sestavljeni dve novi diviziji, tako da bo imela Ita-
lija v Afriki 120,000 vojakov.

“Giornale d’Italia’’ dolzi Abesinijo, da nameno-
ma skusa zavladevati posredovanja, da dobi &as za
svojo mobilizacijo.

Italijanska vlada tudi poro¢a o dveh sovraznih
dogodkih v Abesiniji. Najprej je nek abesinski u-
radnik razZalil italijanskega konzula v Harrarju.
Drugi¢ pa je dvajset Abesincev kamenjalo italijan-
skega vojaka, ki je bil dodeljen strazi italijanskega

Lasko casopisje dovoljeno v Jugoslaviji

OSTRA DEBATA -
V ANGLESKEM
PARLAMENTU

Poslanci levice napadli
ministrskega predsed-
nika. — Mastne sluzbe
za MacDonaldove pri-
stase.

London, Anglija, 11. julija.
— Ministrski predsednik Stan-
ley Baldwin je rekel v poslan-
ski zbornici, da je ministrski
predsednik neomenjen gospod
pri izbiri svojih ministrov, ko
so ga poslanei levice napadali
zaradi dveh novih imenovanj.

Sivolasi  voditelj majhne
skupine-laboritov George Lans-
bury je obdolzil Baldwina po-
litiéne mepostenosti, ker pri iz-
biri svojih ministrov in raznih
ministrskih uradnikov ne-gle-
da na zmoznosti in znanje, tem-
vee samo na sorodstvo minis-
trov. Baldwin je jezno odzovo-
ril, da poslanska zborniea ni-
ma nikake pravice vmesavati
se v to zadevo.

LLansbury in drugi laborit
Tom Smtih sta bila posebno hu-
da, ker sta se v kabinetu nena-
doma pojavila stotnik Antho-
ny Eden in sin bivSega ministr-
skega predsednika Maleolm
MacDonald. Za Edena je bilo
celo vstvarjeno movo ministr-
sko mesto — ministrstvo za za-
deve Lige marodov. Maleolm
MaeDonald pa je bil imenovan
za kolonijalnega ministra.

Lansbury je rekel, da ste obe
imenovanji ravno tako ‘‘un-
fair’’ kot nepotrebni; poleg te-
ga pa tudi ostane ‘“v ystih slab
okus,’’ ako je bil bivsi ministr-
ski predsednik Ramsay Maec-
Donald poplacan z mestom
lord-prezidenta, njegov sin pa
je dobil mesto, ki mu nese na
leto $25.000.

Baldwin je glede Edena od-
govoril, da je njegovo mesto
samo zalasno in poiskusnega
znacaja. Treba pa je bilo tudi
olajsati delo zunanjega minis-
tra Sir Samuela Hoareja, kajti
Se nikdar mi bila zunanja poli-
tika tako vaZzna kot je ravno
sedaj. Baldwin je rekel, da po
njegovem mnenju ministrstvo
za Ligine zadeve po 12 mese-
cih odpravljeno.

Smith, ki je svoj ¢as v prvi
vrsti posvetdl mlademu MacDo-
naldu, je drzno trdil, da je po-
stal kolonijalni minister, ker je
njegov oée dovolil v premem-

NOVE IZNAJDBE
NIKOLE TESLE

Na svoj 79. rojstni dan
je Tesla objavil tri no-
ve velike iznajdbe. —
Dal pa ni nikakih doka-

zov za svojo trditev.

Sloviti jugoslovanski iznaj-
ditelj, Nikola Tesla, ki je v
sredo obhajal svoj 7Y. rojstui
dan, je c¢asnikarskim porode-
valeem naznanil, da je resil tri
znanstvene probleme, ki so ne-
izmerne vaznosti.

Rekel je, da se mu je posre
¢ilo najti novo metodo za pre-
nos mehaniéne sile na neome-
jeno razdaljo; indukeijske 1z
menjevalne toke brez trans-
formatorjev v samo eno smer

in da je z opazovanjem koz-
mi¢nih zarkov dognal, da so

nekateri aksijomi teorije o re-
lativnosti mapaéni.

Iznajditelj indukeije, Mich-
ael Faraday, je rekel, da je in-
dukeijski izmenjevalni tok ne-
mogoé¢. Tesla pa je rekel, da je
slednji¢ dogotovil ta tok in da
mu je bila s tem izpolnjena
7elja njegovega zivljenja.

S takim tokom je mogode
goniti aeroplane in avtomobi-
le.

““Mehani¢no moé je sedaj
mogoce razviti na vsako raz-
daljo,”’ je rekel Tesla. “‘To je
napredek, ki je za znanstvo, in-
dustrijo in umetnost neizmer-
ne vaznosti.”’

Njegovo iznajdbo pa je mo-
code tudi porabiti za uniceva-
nje. Z njegovim aparatom je
mogoce sredi oceana razstreli-
ti mino. Seveda bi morala biti
fudi mina na posebni  macin
izdelana.

Pogovor s ¢asnikarskim pa-
rocevalel je vzel skoro vse po-
poldne. Vendar pa jim Tesla
ni pokazal nikakilh aparatov in
Jjim tudi ni povedal, v katerem
laboratoriju dela svoje poskn-
se.

Proti koneu je rekel Tesla:

¢0d smrti Thomasa Ediso-
na je javnost iskala Cloveka,
ki naj bi bil sploéni simbol
znanstvenega napredka. In jaz
izpolnujem to zahtevo.”’

— - — |/

bo kabineta. Baldwin je skoéil
na noge in zaklical: — To ni
res! — Vendar pa je Smith
ostal pri svoji trditvi, da je bil
samo to vzrok in ni¢ drugega.

Italija ima v Afriki Ze nad 100,000 vojakov in
izvezbanih delavcev ter 4000 fasistov. Ve tisoé
prostovoljcev ¢aka v raznih pristaniscih, da se od-

peljejo v Afriko.

Obstoj Lige narodov je odvisen od seje Liginega
aveta, katera mora biti sklicana na zahtevo cesar-

ja Haile Selassieja.

Mussolini je Ze izjavil,
nasprotovanja v svoji ‘‘sveti

da ne bo trpel nikakega
misiji”’, da brani itali-

janske kolonije v Afriki in je tudi rekel, da mora
Italija imeti svoj prostor na solncu in.da ne sme

v evl.

s — —

biti prepuiéena na miloet in nemilost diplomatov

| zadeve,

NAROD JE

ODPUSTIL
HABSBURZANOM

Zaplenjeno imetje je bi-
lo Habsburzanom vr-
njeno. — Misljenje lju-
di se je premenilo od le-
ta 1919.

DUN A4J, Avstrija, 11. juli-
Ja. — Habsburzani se morejo
sedaj zopet prosto gibati v
Avstriji, kajti zvezni svet je
soglasno potrdil kabinetni na-
crt, ki odpravlja protihabsbur-
fke postave in Habsburzanom
zopet vrne njihovo imetje.

Sedaj je samo Se treba, da
predsednik Wilhelm Miklas, ki
Je — kaka ironija zgodovine—
leta 1919 pripadal Rennerje-
vemu kabinetu, ki je uveljavil
protihabsburske postave, in ki
Je sedaj podpisal postavo, ki
odpravlja vse nasprotne po-
stave m vse je zopet v najlep-
Sem redu.

Pa tudi marsikdo, ki je te-
daj odobraval izegnanstvo
Habsburzanov i n zaplembo
njihovesa imetja, odobrava u-
krep sedanje vlade.

Viadni naért je bil kar naj-
bolj mirno sprejet. Poslanska
zbornica je bila skoro napol
prazna in niti na galeriji ni
bilo mnogo ljudi, niti pred
drzavno zbornico se nizo dre-
rjali ljudje. V lozi, ki je bila
odloé¢ena za ¢lane cesarske hi-
Ze, sta sedela sin leta 1914 v
Sarajevu umorjenega nadvoj-
vode Franca Ferdinanda, voj-
voda Maksimiljan van Hone..-
berg in pooblaséenec in za-
stopnik nadvojvode Otona, ba-
ron Friederich von Wiesener.

Z ministrskih sedezev so o-
pazovali potek seje kaneler
ar. Kurt Schuschnigg in drugi
ministri. Podkanclerja kneza
Eirnesta Ruedigerja Starhem-
|borga, katerega sploSno sma-
trajo za bodocega regenta, ni
bilo v zbornici, ker se Se vedno
nahaja v Italiji

Pri utemeljevanju vladnega
naérta je nek zastopnik zvezne
vlade z veliko ogorcenostjo iz-
javil, da so leta 1919 tedanji
vladni zastopniki pod vplivomn
boljSeviskega duha, ki je pri-
sel 1z Moskve, izgnali Habs-
burZane iz deZele m jim zaple-
nili njihovo premoZenje.

Vsled najnovejSe odloditve
more sedaj habsburska hisa
mirno ¢akati na nadaljni raz-
voj. V soglasju s tem nista ni-
{i nadvojvoda Oton, niti mnje-
gova mati bivSa cesarica Zita
na svojem domu v Steenock-
erzeel v Belgiji ni¢esar izjavi-
lz glede dololbe dunajske vla-
de: Sedaj ne pride vpostev
vprasanje glede obnovitve mo-
narhije. Vsled tega so tudi mo-
marhisti prepri¢dani, da mna
predvojno avstrijsko - ogrsko
monarhijo sedaj ni misliti. Za-
to prepuséajo ¢asu, kako bo
‘vodil in- podpiral habsburske

KORAK K BOLJSIM ODNOSAJEM
MED OBEMA DRZAVAMA

BEOGRAD, Jugoslavija, I1. julija. — Prvi¢
po mnogih letih je bila odpravljena prepoved ita-
lijanskega asopisja v Jugoslaviji. Po odredbi no-
tranjega ministrstva je zopet dovoljeno prodajati
liste: Tribuna, Corriere della Sera, Popolo d'ltalia
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in Stampa.

MUCILNICO
CARJA IVANA
SO NASLI

Pri kopanju poduliéne
zeleznice v Moskvi so
nasli mucilnico. — Car-
jeve zrtve so trgali med-
vedi.

Moskva, Rusija, 11. julija. —

Pri izkopavanju za poduliéno
zeleznico so delavel naleteli na
pedzemsko dvorano, v kateri je
car Ivan Grozni dal muciti 1ju-
di pred skoro Stirimi stoletji.

Delavei so sredi Moskve na-
sli hodnik in ““krvnikove so-
disée.”” Voteg dvorani 30 medve-
di trgali earjeve zrtve. Hodnik,
po katerem se pride do dvora-
ne, je bil nekodé zvezan s car-
jevo palaco.

Ivan IV. Grozni je dal to pod-
zemsko dvorano zgraditi leta
1565. Po hodniku je skrivaj Sel
iz svoje palace v mudcilnico,
kjer je gledal, kako so krvniki
mucili zrtve.

(‘asopisje, ki poroéa o tej naj-
dbi, pravi: — Clovek bi se mo-
gel izgubiti v tem fantasticnem
podzemskem mestu, ki se na-
haja pod Moskvo.

Tzkopali so jefe, trdnjave,
pokopaliséa, orozje in drugo
Velik hodnik, ki je tlakovan s
kamnitimi ploSéami, je hilo
najbrze skrivaliSce za prebival-
stvo pred =ovraznikom.

UREDNISKI CLANKI
PODPISOM

Washington, D. C., 10. julija.

— Uredniki listov bodo moralis

svoje uvodne ¢lanke podpisati,
ako bo sprejetatozadevna pred-
loga poslanca Moritza iz Penn-
sylvanije.

STARO MESTO V PLAMENIH

HAV AN A, Kuba, 11. julija.
Veéji del mesta Baracoa, v
provinei Oriente, na severo-
vzhodnem koncu Kube, je v
plamenih. Telefonske in brzo-
iavne Zice so bile pretrgane,
predno je moglo priti natanc-
nejSe poroé¢ilo o pozaru.

Baracoa je enmo najstarejsih
mest novega sveta. Ustanovil
ga je sin odkritelja Amerike
Diego Columbus leta 1514. —
Danes je malo mesto Se pre-
cejSnje trgovske vaznosti, ker
gre skozi to pristaniste vse
sadje in vsa zelenjava, ki je
namenjena v ZdruZene drza-

yve.

— - ———— - .

Ker so bili vsi italjanski éa-
sopisi tako dolgo prepovedani
v Jugoslaviji, se more ta korak
smatrati kot znak, da ste se Ju-
woslavija in Italija priceli zbli-
zevati.

Bukaresta, Romunska, 11.
Julija. — Ker bo jugoslovanski
regent prine Pavel obiskal ro-
munskega kralja Karola, so na-
stale razne govorice,

Neko poroéilo pravi, da ba
prisel prine Pavel, da pregovo
ri kralja Karola, da Romunska
zapusti Francijo in da izstopi
1z Male antante in iz Balkan-
ske zveze ter da se naj pridru-
zi novemu blokn, ki bo prost
francoskega vpliva in ki bo se-
stojal iz Rommmske. Jugoslavi-
Je. i Bolgarske. Kot vzrok za
ta nadért navaja porocilo neza-
dovoljnost Jugoslavije = Fran
cijo, ker je sklenila pogodho z
Rusijo in se zblizuje z Italijo.

Uradni krogi vse take vesti
odloéno zanikujejo.

Dunaj, Avstrija, 11. julija. -
Avstrijska turistovska vojna z
Jugoslavijo se je zelo poostri-
la, ko je bila v sredo zveder
zaprta meja za turi: te, ki so hi-
It mamenjeni v Jugoslavijo.
Pred enim tednom ved tisod av-
strijskih turistov ni moglo v
Jugoslavijo, dokler se niso iz-
kazali, da so placali dohoduin-
ski davek.

Sedaj pa je prisel Se ohént-
nejsi udaree, ko je bilo zahra-
njeno potovanje v Jugoslavijo
celo tistim, ki so imeli izkazila
o pla¢anih davkih. To pa je {u-
di hud uvdaree avstrijskim sre-
dnjim slojem, ki si ne morejo
dovoliti potovanja v Ttalijo,
kjer je Zivljenje mnogo draZje
kot v Jugoslaviji.

Avstrijska vlada pravi, da
njeni drzavljani v Jugoslaviji
izdajo mnogo veé denarja, kot
pa je vredno blago, ki ga Jugo-
slavija kupi v Avstriji in da je
vsled tega treba vstaviti turi-
stovski promet z Jugoslavijo.

POMILOSCENA MORILKA

Jackson, Miss,, 11. julija. —
Governer Conor je pomilostil
dr. Ruth Sarah Dean, ki je bila
pred dvema letoma obsojena
na dosmrtno jeco, ker je za-
strupila svojega ljubimea dr.
Johna Preston Kennedyja.

Ker sta dr. Dean in dr. Ken-
nedy mnogokrat skupaj delala,
Je kmalu med njima nastala
ljubezen. Zaradi tega razmerja
Je tudi Kemmedyjeva Zena do-
bila razporoko. Ker pa dr. Ken-
nedy ni mogel svoji lo¢eni Zeni
placevati meseénih prispevkov,
se je hotel k njej vrniti. Uza-
Ljena je dr.-Dean dr. Kennedy-
Ja povabila na zadnji sestanek
ter mu je med Zganje pomesala
sirup. R
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[zbrul sovraznosti ob abesinski meji bi ilel =liéne po-

sledice kot <o jib el streli v Sargjevu.
Tega se dobro zaveslajoliplomatje v

Londonn, Parizu in Moskvi,

Washingtonn,

Sedem velikih drzav bo posebne prizadetih. Dele se v

dy n.i-- ‘l\”llill-

V' prviso: Italija, Neméija in Japonska. V

drugi so: Zdruzene drzave, Anglija, Francija in Sovjetsks

T i,
Zal e,

da Mussoliniju ne preostaja drugega kot zade-

ti vojuo z Abesinijo. Tralija je namre¢ v gospodarskem o-

ziru =ilno egrozena,

Leta 1922, ko je prevzel Mussolini vladue vajeti,

Je

zivasal italijanski narodni dolg Stiri tiso¢ milijonov dolar-

Jev.
Danes

znasa pa ze stirinajst 1isoé milijonov dolarjev.

To je ogromma vsota za drzave, ki ima 41 milijonov

prebivaleey ter je to prebivalstvo poveéini revno.

[talija ima skoro polovico toliko dolga kot

Amerika, tdda Amerika ima trikrat veé

Je neizmerno bolj bogata.

ga ma
preébivaleev ter

Ker ima Nalija tezave = pladili za nvozeno blago —

prredv=em vojul materijal — je zaplenila svojim padani-
ko hjezemske vreduosine papirje. Vozameno Jim Je
dala italijauske papirje po dpevaoi eeni.

o mmenju pardinil gospodarstvenikoy  bi moral
et Mussolint mesbiaravae agilnest, e i =¢ hotel 1z-
Ropati iz zagate, v Katero je zasel,

SRz oo dvomljive je, da bi Abesinee premagal.

da o il prensaga,

bo woral zmago ko) izpremeurii v

wotoy denar, Ma bo obvaroval Tadijo pred finanémm i

so=podar-kim propadom.
Zavzel je vee Abesingje Se qe
vostan ja.
Premagane Abesinee bo treba pomiriti,
rati dezelo, izvesti nacdie
car pa seveda ui mogoce napraviti kar preko nod.

ivigacije in olblelati zemljo, &

- poanenja za Halijo bla-

modernizi-

Politiena in ekononska zmeda se ategne iz Italije

razsiriti po vsej Evropi

V' osliénem polozaju kakor Mussolini in Italija sta

twdi Hwler in Nemeéi ja.

Tudi Japonska ui na boljSem stalitén. Francija se

hoji Hitlerja, Rusija pa Newéije in Japonske.

Amerika in Anglija bi bili le v gospdlarskem po-

aledn prizadeti.

Splofne prepricanje pa je, da bi vojna v Afriki po-
tisnila daled v ozadje gospdlarsko obnovo in stabilnost

veeh drzav na svet.

Vazno za potovan Je

Kdor je mamemjon potovali v stari kraj oli dobiti kogs
od tem, je potrebmno, da je pouien v vseh stvarsh. Vsled nale
dolgobhu skuinje Vam samoremo dati majboljse pojsmmils

in tudi vse potrebmo preskrbeti, da je potovanje wdobmo in
ldro.MummMumummm

Mi preskrbimo vse, bodidi proinje ss povraing dovolje-
nja, poitne liste, viseje in sploh vse, kar je za polovdmje po-
trebmo v majhitrejiem Zasw, in kar je glavmo. e najmonjle
strodks.

Nedriavljani naj ne odlaiajo da sadmnjegc irenutks, Ror
predno se dobi is Weshingiona povratno dovoljemje, RE-EN-
TRY PERMIT, trpi nojmanj en meseo.

Pifite torej takoj sa breepladna wavodils in ssaofavlje-
mo Vam, da boste poceni in udobno potovai.

‘ SLOVENIC PUBLISHING CO.
TRAVEL BUREAU
216 West 18th Street

New York,N. Y.
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V SPOMIN MRTVIM
BRATOM

18. junija je minulo 20 let,
ko je pri Kesmierzynu ob
Dnjestru padla veéina slo-
venskega 17. pespolka. V spo-
min slovenskim fantom, ki
jih je samo na enem kraju in
v enem dnevu padlo na tiso-
¢e, je bivii vojni kurat dr.
Franc Kulovec napisal pre-
krasen ¢lanek, iz katerega v
spomin te Zalostne obletnice
posnemamo:

Veder po enem dnevn se je
zopet wlasila pesem ob Dnjes
trovih bregovih: ‘“In ko mi pa-
de meé iz rok, v grob me polo-
7" Dostikrat sem jo ze slisal,
nikdar pa mi ta pesem ni tako
}.’lhlmkn sv‘_{l;l V' Sree, kakor no-
cajsni vecer, Noeoj se glasi ka-
kor nagrobna pesem na grobo-
vibh junakov, ki so veera) leglh
k veénemu pocitku. Tuku ubra-
Nno in v Sree segnjoce jo more-
Jjo zapeti samo fantje, ki so do-
ziveli véerajsnji dan.

Velicastno se vali voda Dnje-
stra proti vzhodu, Valovi Sepe-
cejo skrivmostno pesent. Ali ni
kakor da bi oznanjevali slavo
kozaskih junakov, ki so boje-
vali hoje na teh poljanah? Ali
ni, kakor bi se pogovarjali o
Jeremiji, Visnjevieckem, juna-
ku davne poljzke slave?

To je pesem o slovenskih ju-
nakih! Kdor jo je slisal prvi-
krat, njemu je pretresla mozeg
in kosti. Jaz sem jo slisal in
zvenela mi bo v uSesih vse Zive
dni. Kako ne? Nisem slisal sa-
mo pesmi o uspehih, kakor jo
slisijo ljudje v lepih mestih in
bogatih hisah, ta dan sem mo-
ral poslusati pesem o zrtvah, ki
bo te dni zalostno donela po na-
Sih kmetskih domovih. . .pesem
18.junija. Toliko gorja je bilo se
malokdaj v tako kratkem casu
zdruzenega na tako ozkem pro-
storu. Sanitetne patrulje se vr-
stijo drnga za drugo, éudna
procesija, proti gozdu. Tam ko-
picijo pritajeno in tiho bolest.

Pa danes ni zivih, danes je
mrivih dan. Sree me bolj vieee
k njim, ki <o posejani po grien.
Nithova srea so hrepencla k
svithm gradovom. ki so tako
mosoeno sezidani na wrien.

Nekiterim e zastala nosa 2
v o vznozju: dragim visje sredi
pota, premnosi <o bili ze na vi-
sku svojih zelja, ko so moralhi
lei k veenenmm pocitkn.,

Tam na cilju sem dobil tebe,

dragi fant iz Sent jernejske zup- | 2.

nije — Rebselj iz St Jakoba
pri St. Jerneju. Na cilju ze si
se viegel k pocitku in tak bla-
zen mir se razliva po tvojem
obrazu, kakor bi spal doma paxd
kozoleem v kupu svezega sena.
Par ur preje, ko je kompanija
bila Se v rezervi, si e mislil na
svoj dom in v pismu si razgriil
svoje sree. (Par ur pred smrt-
Jjo je starsem napisal pismo, ka-
tero so nasli pri njem): ‘“Na-
znanjam vam, dragi starsi, da
je tukaj lustno. Le veseli bodi-
te, ta vojska bo kmalu konéa-
na. Krogle so ze fajn brenéale,,

Anglesko-slovensko
" Berile
ENGLISH SLOVENE READER
STANE BAROG g
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DONT SAY BEER —

Vas Prodajalec
v Soseicini Vas bo zalezl z

RUPPERT’S BEER

“MELLOW WITH AGE”’

in v vsem drugim, kar
potrebujete za vas party
JACOBR RUPPERT BREWERY

SAY RUPPERT S

™"

pa me ni nobena zadela. ..
Krogla te ni zadela, padel si v
boju na noz.

Ob studencku, ki zubori pro-
ti dolini, se spaja tvoja kri, Sest
1z Trebel nega, z bistro studen-
énico! Res lep deéko si bil, prav
tak, kakor te kaze slika ob tebi,
napisana z naslovom na tvoje-
ga oceta. Dalje nisi mogel. . ..
Sedaj roma tvoja slika tja doli
na Dolenjsko, oskropljena s
tvejo sréno krvjo. . . . Kaj si mi-
slil napisati materi za zadnji
pozdrav?

Sredi pota je oblezal moz. ki
Jje ze prekoracil Zivljenja lepso
polovico. Resnost in zivljenjske
skusnje se berejo na njegovem
postarnem obrazu. Muke in tr-
pljenje so bile mjegove sprem-
Lievalke v zivljenju, v mukah
in trpljenju si tukaj uwmiral.
Nihée ni mogel do tebe, da bi ti
pomagal in ti omecil s hladilno
vado zagorele ustnice. Eden je
pac poskusil, morda iz prija-
teljstva, morda iz usmiljenja,
da bi ti olajsal zadnje minute.
Preden pa je mogel do tebe,
Je moral sam preseliti pred te
boj v vernost. Sam si trpel in
umiral, zapuscen sredi najvec
e omnja. Zapuséen? Vozad
njilt trenotkih <i se pogovarjal
& svojmn Gospodom, ovensla ro-
ka seda) kreevito stiska sveti
roZni venee na ranjene prsi. Al
so vsi danes tako mnirali ka
kor 11! Kdo ve! Kdo more po
wledati v cdabine colveske du-
. kdo spozuati, kaj se v njej
wodi ont veliki trenotek ?

Zopet se pomikajo izza Duje-
strovih proti visavim
stirge nosilel, sklonjeni in utru-
Jeni. Ze dolgo niso nesli potep-
tanih toliko upov kakor danes,
ko nesejo tebe k veenemm po-
¢itku, dragi stotnik Lenart. Ze
vse popoldne sem se bal trenot-

a, ko ti bom moral pogledati
v onemeli obraz, in onega én-
stva, ki se mora naseliti v du-
s0, ko bom videl truplo brez
tvoje plemenite duse. Pogledal
sem ti v obraz in poteze na
njem so Se v smrinem veliéa-
stvu ravno tako mirne in ple-
menite ter odkrite, kakrien si
bil ves ¢as v syojem Zivlje-
nju....Pred par dnevi smo Se
stali skupaj v prijetnem razgo-
voru sredi vasi onstran Dnje-
stra. Razkropilo nas je povelje,
da zveder prekora¢imo Dnje-
ster. In danes 18 junija je bil
za polk med krvavimi dnevi
skoraj najbolj krvav. In naj-
bolj krvav je bil tebi.

Od Dnjestra po strmih bre-
govih je moral polk naskoéiti
hribéek, na katerem stoje po-
slopja ene izmed najznameni-
tejsih poljskih plemiskih rodo-
vin. Rusi so to Ze po naravi utr-

|ol‘o~,‘_{| "w

trdmjavo. Cudno je, kako more
sploh kdo Ziv priti semkaj. Dne
18. junija je bil zapovedan na-
skok. Ruska artiljerija je stra-
hovito streljala. Stotniku Le-
nartu se je posreéilo z raketo

zaZgati slamnato streho. Crta

s | susiti.

jeno mesto sprememll v pravo |

Je bila prebita. Uspel dneva je
bil zagotovljen, stotnik Lenart
«a ni bil prezivel.

Sedaj snivas tukaj na kraju
svoje slave s svojimi tovarisi v
zivljenju in smrti veéen sen, za
gradom poljskega plemenitasa.
Ne hos sameval, cela vrsta 1ju-
di iste krvi in istega jezika in
iste plemenitosti ti dela druz-
bo v smrtnem spanju. Skupaj
ste v smrti, saj ste tudi v Ziv-
Ijenju bili tako iskreni prijate-
1ji. Vase grobove pa izrocamo
polkjskemu plemicéu v oskrbo.
ienij poljgkega naroda se naj v
poznejith dneh spomni, da je
slovenska kri rosila poljsko ze-
mljo.

opisi.

Plainfield, N. J.
Suso imamo. Cvetje, povrt
nina in trava se nun hoée po-
Kadar pridejo skupaj
Nise Zeniee, je
nje,

samo vzdihova-
cemm Smo, vraga, ta-
ko tezko delale i zemljo preo
bracale, da <o nam rebra poka
Ia, vtov pa ze ne bomo vee oh
delovale, pa mirna Bosna!

Takni porovori <o na denv
nem redo.

Nasi =Lmmikarii in slhonni
kariee tmajo prisilen poéitek.
Oudslovijent hrvat<ki
rekel : Nedn vide hiti. jer su
me stirali! Priblizno tako se
je zeodgo z nasimi tukajsnji-
mi rojaki. Zavedni Slovenei so
hoteli organizirati  delavnieo,
in neli so jih ze preeej na svo-
J1 strani. Ko je pa napoéil odlo-

e
=,

~luga je

ne. Najbolj Zalostno je, da se
tudi med Slovenci najde koga,
ki je agitiral proti uniji. Kaj
takega bi prisodili kveéjenm
kaksnemu zahrbtnemu Italija-
nu, Slovencu pa nikakor me.
Ni ¢wda, ée so govorili ljudje
drugih narodnosti: — (‘emu bi
mi podpisali, ker Se ti, ki so za-
celi (namre¢ Slovenei) skupaj
ne drze, Izmed 150 delaveev in

Ldelavk jih je podpisalo komaj

petnast — veéinoma Slovenke
in par Nemk. Nazadnje jim je
pa rekel boss: — Poberite se!
Kaj mmajo sedaj od tega kot
to, da so zapisani pri uniji v
crno kljigo. Toda prisel bo dan
povracila. Danes meni. jufri te-
bi.

Vkratkem se zopet oglasim.
Pozdrav! — John (‘\'ulkm‘ivh

Nasi v Ameriki

ROJAKE PROSIMO, NAY NAM \I
NAKRATKO N A DOPISNICI |
SPOROCE SLOVENSKE NOVI- |

CE IZ NASELBINE. |

— V' Barberton, 0., je dne 2.
Julija umrla po ved mesecev
trajajoci holezni Angela Am
brozié, roj. Noson, stara 42 et
in doma od Ribnice na Dolenj-
skem.

— Pravkar je izsla v lepi. tr-
do vezani knjigi zbirka pesmi
“Iz zivljenja za zivljenje,”’ ki
Jih je izdal Tvan Zupan, ured-
nik Glasila K. S. K. Jednote.
Cena knjigi je $1.50; v slucaju,
da se jo maroéi po posti, je v
tej vsoti viteta ze tudi postni-
na. Knjigo je dobiti pri pesni-
ku, Ivanu Zupanu, 493 E. 120th

St., Uleveland, 0.
— V (levelandu je v St.
John’s bolnigniei wmrl dobro

poznani pionir Jo=eph Kozelj,
star 59 let. Doma je bil iz Fa-
zine pri Zuzemberku na Dolenj-
skem. .

— V Clevelandn, 0., je v eve-
tju svoje mladosti nmrla Rose
Snyvder (Znidarsic), rojena Er-
ste, stara sele 24 let,

— V West Frankfort, 111, je
umrla Helena Smodila. stara
49 let in doma iz Laneoveesa
pri Radovljici na Gorenjskem.

— Rezultat druge sodnijske
obravnave proti rojaku Johnu
Parklu v Roek Springs, Wy,
je bill da ga je porota spoznala
krivega uboja in priporocila
mu je milostno kazen, Ohsodba
se je elasila do 15 let zapora
S pravieo  pomtlosécnja
enem letu, ¢e ¢ bo dobro ob
nasal v jeci. Afera izvira iz
uboja Matha Oblaka in pri pr
vi obravnavi je bil Parkel ob.
sojen v dosmrtno jeco. Parkel
Je pa trdil. da je Oblaka ustre
lil v silobranu in pri Jdrugi ob
ravnavi je to njesovo trditev
potrdila eela vrsta prie, kar je

P

cilen trenutek za podpisatic. pa

obtozeneu olajsalo stalisée.
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— Za bozjo voljo, kaksen pa
si? — so ga vpragali; ko je sto-
pil v klub ves opraskan in po-
lomljen,

— 7 avitomobilom sem se po-
nesrecil

Boga zahvali, da se nisi
abil. Kaj si danes vprvié vozil
avtomohil ?

— Ne, ampak zadngié.

*

Kot vam je mogoée znano, so
prinei jako kunstni Ljudje. In
morajo biti kunstni, ker bi si-
cer prinei ne bili.

Jako kunstni, tako <tragno
kunstni, da se mora navadne-
mu zemljann kar v elavi vrteti,
e se hoce e v llli\l“l |ll'illl"l-
jati Z njimi.

Tak prine tore] — ne vem,
ée je bil angleski, italijanski
ali nemski pa s S0 Vsl ena-
Ki. — je vprvié potoval na par-
niku v daljno dezelo.

Kapitan ga je imel pri sebi
v svoji kabini, in mu je, hoteé
se mu prikupiti, razlagal to in
ono stvar: kako obdrzi parnik
svajo smer, po katerih zvezdah

S0 veéasi mornarji usmerjahi
svojo pot, kaksne signale je tre-
ba dati v nesreéi — in druge

take stvari.

Toda kaj je treba prinea do-
povedovati? Prine je vedel vse.
Oziroma tako malomarno je ki-
mal in pritrjeval kapitanu kot
da bi vedel vse.

Nekeea dne ga je vprasal:

— Povejte mi, kapitan, koli-
ko vozlov ma uro napravi vas
parnik?

Triindvajset vozlov na
uro, Vasa kraljevska Visokost,
— se je glasil nslnzen odgovor.

— Koliko ¢asa boste ostali v
pristanisén? — je vprasal.
Samo tri dni. Visokost.
Koliko mornarjev imate
na parniku?

Tristodvajset, Visokost,

Tn kraljevska Visokost se e
zamislila, nazadnje pa vzela
<vinenik v roko ter ]Dl'in-'l'l:l ra
cunati ’

Doleo éasa je racunal prine.
Ni mu in mu ni <lo v glavo.
Sledujie je rekel kll)ltlllll

Nevrjetno. Niomogzoce Vv
treh dueh ne bodo mogli mor-
narjt vseh teh vozlov razvozlja-
| 3 A

%

— Bog ve cemn vi moskl to-
ko lazete !

<¢ e glasilo pre-
- - o
drzno vprasan je.

‘h'gn\'ur _in hil dober in se jv
alasil:

— L. za to, ker zenske toliko
Vprasnjejo.
*

Mladeni¢ je ves nestrpen pri-
cakoval svojesa dekleta. Ko je
prifla, jo je strahoma vprasal:

— Torej si povedala doma,
da te imam rad in da te bom
prisel snubit?

— Da. povedala sem, ocetu

in materi.
— Pa kaj sta rekla?
— Ni¢ nista rekla.
— Torej, kako bo?

— Vse je odwisno od odeta.
('e bo rekel ofe ““ja,”” bo rekla
mati ‘‘me,”” ¢e bo pa oce rekel
‘‘ne,”” bo rekla mati ‘“‘ja’’ in
bo vse dobro in se nama ne bo
treba ni¢esar bati.

£

("e se porodi tvoj znanee, ki
ti ni nickaj pri srew, in ée mu
vsi drugi destitajo ter tudi te-
be silijo, da bi mu pisal par
besed, mu lahko piSes takole:

— (lestital bi ti rad, pa sko-
ro ne morem, ker ne poznam
tvoje Zene. In tudi tvoji Zeni bi
rad Cestital, pa ji ne morem,

‘ker tebe poznam.

—
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TEMELJITA SPREMEMBA

Ali ste Ze kdaj videli Ange-
likin obraz?! Ne! No potem =te
srecne)si od mene. Jaz pa mo-
ram =¢ skupaj ziveti s tem o
brazom. A ne samo meni, tudi
Angeliki ni bil ta obraz povsee,
Zato se ne boste prav sié én
dilt ako vam poeemn, da je hila
oni dan vsa iz sebe, ko je citala
g “:.:|il\ll'cv‘;hu[»i\u, da || dak
tor Cotslash pricel z ordinaci

Jami za olepsavanje obrazov

po najnove]si metodi s plastic

nim zdravijenjem, !
“(Cisto enostavno brez

v=akih

in
holeérm  napravim iz
vas najlepso zensko, kar jih je
kdaj zivelo na svetu, Vas obraz
jo vas zaklad.  Pridite takoj,
pe odlasajte!  Za dva anta
napravim 1z vas “*Apolona’,
tuko se je glasil oglas,

zadlrzi
nobena stvar ved, grem, in si

Jaz grem, mene ne

cer Seodienes grem,” Je dejala
Angelika,

“Du, Se danes,

polna  navdusenja,

it wres z e
ll(;j;

Pri nas je visja sila Angeli-
ha in te] visji sili se ni nstay
Liati in zato sem udal
sva tuko) po kosilu odsla. An
eelika kar ni mogla vee doma
strpeti, tako je bila vznemirje-
T

tako] pn[nulullll' ke

L ter

“NSaj me ne bos vedé poznal,
ko pl'iclo‘lll 1z Ul'l““«'l"i'iﬁk(‘ =0
be,”” je veckrat ponavljala, ko
sva stopala drag poleg druge
g T nith ne slatis, kako le
pa in fletna zeniea 6 bom, kar
nagledatt se me ne hos mogel.
funta,
doktor

In vse to samo za dva
Pa je res poceni  fa
Cutslash, prepoceni.”™
Doktor Cutslash najn je pri-
Jazno sprejel in Angelika mn
Le kar
notri, gospa,'' je hitel praviti
zdravnik, nimam
nobenega pacijenta, vi gospol
boste pa pocakali v éakalniel
\ tekn pol ure bo vse gotovo,™
\Vsedel v kot
Jjemniee ter prebival in ogledo-

Je povedaln, éesa zely, ¢

“ravonokar

SO0 e \[il'-"-
val ilustrovane éasopise, ki so
lezali na mizi.

Komaj je poteklo deset mi-
nut, ko sem zacul poleg  scehe
gins, ki mi je bil znan, vsaj ta-
ko se i |l zdelo,
ozri, semn videl pred seboj ée

Ko =em se
den obrazek, ki za je hilo ve-
selje gledati.

AL je mogode, da =i to ti?
Zan vse na svetu bi te ne bil
spoznal! Ne, ampak kaj take
ga!”’

L {eede,

Izginil je kviskn obrnjeni
nos, katerega je morala  vsa-
krat pokriti, kadar je dezeva-
lo, izginila so ona tako silno
Siroka wsta, lica so bila lepo o
krogla in gobe na éelu s ose po-
poloma  zgubile.  Naravnost
Cudovito!

Bil semn tako vesel in prese
recen, da sem jo brez nadal)-
ejeza peljal v oprvo kavarno,
do katere sva prisla. Ponosen
~cim bil na to, da se je skoro
veak clovek, ki sva ga srecala,
kakor tudi v
ijo, v=e jo je obéndovalol Au-
welika sama pa je bila tadi ta-
ko sreéna, da se je zdelo, da
gt Je doktor tudi elas spreme
nil, in vse njeno vedenje i za
drzanje.  Ni¢ one zadirénosti
in oblastnosti kot preje. (il
samegn veseljaosem ji kapil e
o hovo l‘u("llu hll'llil‘n. \‘«-Ii:"n

steklenico parfuma,

kavarni, ozrl na

nato pa
sva £la domov.

Fmilija, to je nasa kuharviea,
je kar zijala, ko jo je ngleds
la,  **Le glejte, da bo kmaln
kaj za na mizo in kaj dobrega
danes, danes sem zopet vesel
ro dolgem éasn,’’ <em narocal
kuhariei.

Po vederji sem navil gramo-
fon in kar se ze dolgo ni pri
1etilo,  ta dan <em zopet ple-
sal. Ko sva se prisukala do
vrat, se pa ta kar naenkrat na
steza] odpro in na pragn
prikaze neka zenska postava.
“Kaj pa naj to pomeni?™’

kricala. “Kdo pa je fo
zensée ! Nesramnost taka in to
na mojem lastnem domu?’’

Bila je to Angelika, v=a po-
vita m obvezana po obrazu.
“Niti trenotek te ne smem pu
stiti samega,’ je vpila, da je
kar zvenelo, “kdo je ta nie-
vredniea?””

Moja spremljevalka, ki sem
zamenjal z Angehiko, pa ¢
feosamo smehljala ter pojasni-
Ia celo stvar. “Prisla sem

cakalnico k doktorju Cutlash
in me je vas moz ~matral za
svajo zenko. Ni¢ hudega slo-

Nt

sem si dovolila to Salo in
1ie vee kot Salo, gospa.  Zelo

Linbeznjivesa
vy

prijaznega in
moza imate in zares — —

Dalje mi mogla, kajti An-
welika jo je z deznikom na-
emala skozi vrata in po ston
nicah.

“IIm, da, toda jaz,”’ sem
jeeljal, ko se je Angelika vrni-
li, ** Jaz sem ves éas mislily da

si to ti. Mislil sem, da si le-
pa.’’

Da bi ne bil tega rekel ! Zad-
nji =tavek je namree mojo si-
toacijo v dmmem polozajn
poslabsal. Jutri mislim k dok-
forju, da ga vprasam, ée ima
kaj za otekle oéi in bhuske na
celn.

<60

¥ PROCESLIO JE TRESEILO

[z Bukareste porocajo: Te
dni se je podalo iz vasice Gan-
desti ob Moldavi v sosedno vas
kaksnih 200 moskih in zensk z
namenom, da se tam udelezijo
procesije. Sprevod je krenil dez
ujive in polja. Medtemn ko so
pebozni Kmetje in kmetice mo-
1l in prepevali poboZne pesmi
=0 s8¢ zbhrali na nebn érni oblaki.
Nastala je stlovita nevilita, Gr-
melo je, kakor bi se napovedo-
val sadni dan.

Procesija se je seveda hitro
razkropila in lLjudje so hezali
na vse steani, ker je parkrat
strela ndarila mednje. Enkrat
Je trescéilo naravnost v sredino
eprevoda. Ta tresk je povzrodil
med verniki <ilno zmeznjavo.
Kaksnih 30 1judi je popadalo
na zemljo, strela pa je ubila
somo eneea kmeta, ostale je vr-
el na tla samo <trah. Ubitesa
i¢ v=ekakor nenaviadno mocno
ozeala dtrela. Sestoriea zensk
je dobila zivéni Sok, dve pa sta
zaradi strahu trenutno popol-
noma onemeli.

ORICINALNA STAVA

Originalno stavo sta skleni-
la dva prebivalea avstralske
vi “we Beeworth, ki lezi kak-
Snih 170 milj od Melbournea.

Prvi je po poklien zostilni-
car. drugt pa zivi od svoje ga-
raze. Vsak od njiju je nad 100
ke tezak. Kako shujsati? Last-
nik earaze je predlagal, naj bi
potiskala primerno obfeZen vo-
zicek na 50 milj oddaljeno zo-
ro Buffalo, Oba sta vzela vozi-
cek v oroke in hajdi navzeor!
Seveda z obilnim spremstvom.

V prvili dveh dneh je lastnik
caraze napravil 50 km pota in
Jje shujsal za 6 kg, Kako je z
njegovim tovariSem gostilni-
carjem. vesti me porocajo. Do-
vcedek pa je zbudil velikansko
zanimanje za Beeworth. ki je
slovel pred desetletji kot naj-
disée zlata. Njegov sloves je ce-
lo pripomogel avstralskem ro-

. #e zelo zanima za dogbdke

SOV JETSKA MLADINA
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i Rusiji in drugod po svetn. Fant glasno Gita dasopis,

(tovaridi in tovarifice ga pa z zanimanjem posluiajo. Ce bodo napori prosvetnega komisar-
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* - Ja uspeini, ne bo v par letih v Sovjetski Rusiji nobenega nepismenega &loveka, &
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parju Nedn Kellyju, da se je
smel Lo mjem Setati, ne da bi ga
smela prijeti polieija.

CUDNA SMRT DEDICA

Londonski listi porocéajo o
skrivnostni smrti nekega 31let-
nega Samuela Seawarda, ki je
pred kratkim podedoval veli-
kansko unetje.

Samuel si je kupil avto in se
Je hotel peljati z Zeno na dolgo
potovanje. Nekolitko ur preden
Jje odrinil na pot pa se je nekam
odpeljal z avtomobilon.  Pet
minuwt pozneje je %z visokega
mostu padel na eesto in se ubil.
Malo je manjkalo, da ni neki
avtobus, ki je vozil po tej ce-
<ti, povozil raztreséenega tru-
pla.  Neki moski, ki je srecal
Seawarda na usodni voznji, je
povedal, da ga je videl Se pri
volann. Avto je nenadoma ob-
stal. potem je planil naprej in
se razbil, njegov lastnik pa je
oblezal pod njim z razbito gla-
vo.

VAZNO ZA
NAROCNIKE

Poleg maslova je rasvidno de
kdaj imate pladano mnaroénina
Prva $tevilka pomeni mesee, dru-
ga dan in iretja pa leto. Zadnje
opomine in racune 3mo razpos
slali za Novo leto in ker bi zZele-
li, da mam prihranite toliko ne-
potrebnega dela in stroskov, za-
to Vas prosimo, da skusale na-
roénino pravocasmo poravnafi
Posljite jo naravnost nam als je
pa plaéajte nasemu castopnikw
v Vasem kraju ali pa kateremw
1zmed ezastopmikov, kojih imena
so tiskana z debelimi JErkamy
ker so opraviceni obiskati tudé
druge naselbine, kjer je kaj na-
5th rojakov naseljemih,

CALIFORNIA :

San Francisco, Jacob Laushiw
COLORADO:

Pueblo, Peter Cullg, A. Safti@

Walsenburg, M, J. Bayuk
INDIANA:

Indianapolis, Louls Banich
ILLINOIS:

Chicago, J. Bevel®, J. Lukanich

Cicero, J. Fablan (Chicago, Clecere

in Illinols)
Jollet, Mary Bambich, Joseph re
vat

La Salle, J. Spelich

Mascoutah, Frank Augustin

North Chicago, Jode Zelene
KANSAS:

Girard, Agnes Moénik

fansas City, Frank Zagar

MARYLAND:
Kitzmlller, Fr. Vodoplvee
Steyer, J. (za Penaa.
W. Va. in Md.)
MICHIGAN:
Detroit, Frank Stolar
MINNESOTA:

Chisholm, ¥rank Gonlle
Ely, Jos. ). Peshel.
Eveleth, Louls GouZs
Gllbert, Louls Vessel
Hibbing, John Povie
Virginia, Frank Hrvstich
MONTANA :
Roundup. M. . Panplan
Washoe, L. Champa
NEBRASKA :
Omaha, P. Broderick
NEW YORK:
Gowanda, Earl Straisha
Little Falls, Frank Masle
OHIO:
Barberton, Frank Treha
Cleveland, Anton Bobek, Chas. Kan
limger, Jacob Resnlk, Jol'm Sispalk
Girard, Anton Nagode
Iorﬂn“ . Louls Balant, John ¥Wory-
Warren, Mrs. ¥. Racha:
Youngstown. Anton Kikeli
OREGON :
Oregon City, Ore., J. Koblar
PENNSYTLVANIA:
Broughton, Anton Ipaves
Claridge, Anton Jeripa

Sheboygan, Joseph Kake#
WYOMING:
Dismondville, Jog Rolich

Veak zastepnik isda potrdile za sve
fs, katere jo prejel. Tnstepuike reje
kom teple pripovolamee.
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““Kaksna mati opatinja!”’ Toda nihée ji ni
nikaar naravnost rekel: “Ti moras postati
redovniea.”’

Bila je to misel, ki se je vedno sama ob sebi
razumela m so se je tako-le sluéajno dotakniia
v vsakem pogovorn, ki je zadeval njeno hodoco
"ﬁ(Nl(L

Ce we jo Gertradicea véasih malo izpozabila
in nastopila malo preoblastno in zapovedljivo.
k éemur jo je njena narava zelo rada zavaja
la, so jo okregali: “Ti si grda deklica: tako
vedenje se zate ne spodobi. Ko hos mati opati-
nja, bos nkazovala = Sitho in vse se ho moralo
coditi po tvoji glavi.”’ :

Druge krati, ko jo je knez karal radi drngaé-
nega, prevedé prostega in predomadcesa vedenju,

ki se mu je prav tako rada vdajala, je sovoril:
“Ej, ej. to ni dovoljeno takim, kakor <i ti. (v
hoces, da ti bodo nekoé izkazovali ~postovanie,
ki ti ga bodo dolgovali, s moras nanéiti stati
nad samo sehoj. Pomni, da bo$ morala biti v
vsem prva v samostann: kajti svojo kri nese
c¢lovek povsod, kamorkoli gre.”’

Vse take besede wo viisnile v dekletovo olu-
vo misel, da mora postati redovnica: toda i
ste, ki so prihajale iz ofetovih nst, so néinkova-
le bolj nego vse ostale vkup.

Tuadi drugace je knez navadno nastopal kot
strog gos~podar, a kadar je Slo za bodoco nsodo
njegovih otrok, je iz njegovega obraza in iz
vsake mjegove besede probijala nepremaklji-
)\'u odloénost, neka temma, nkazujoéa ljubosun:-
nost, ki je vzbujala obéut usodne nujnosti.

S Sestimi leti so dali Gertrudo radi vazgoje,
e bolj pa, da bi jo napotili proti vsiljenemu po-
klicu, v samostan, kjer smo jo prej ze videli.
in izhira kraja ni bila brez namena.

Dobri voznik je bil Zenskama povedal, da je
gospejin o¢e prvi v Monzi; ée to pricevanje,
bodi ze kakrinokoli, zdruzimo z drogimi na-
vedbami, ki neimenovinen tupatam nepremis-
lieno uidejo. bi lahko tudi trdili, da je bil fev
dnik tistega kraja. Bodi kakorkoli, vsekakor jo
tam uzival velikanski ugled in zato je mislil,
da bi tam prej nego drugod ravnali z njegovo
heéerjo tako adlicno in tako spostljivo, da bi se
Ji samostan prikupil m bi ga izbrala za svoji»
veeno hivalisee, In ni se motil.

Opatinja in nekatere druge spletkarske re-
dovnice, ki so imele, kakor se pravi, knhalnico
v roki, so ukale od veselia, da se jim ponuja
jamstvo ob vsaki priliki tako koristnega var-
stva, ki bi jim bilo sleherni hip v veliko éast.
Sprejele so ponudbo s hvalsZnimi izrazi, ki ni-
so bili pretirani, dasi so bili precej krepki, in
so se popolnoma skladale z nameni, ki jih je
knez le bolj od dale¢ namignil, da bi namreé
héerka ostala vedno v samostanu; saj so se i1
nameni tako zelo strinjali z njihovimi.

Nuamesto po imenn so Gertrudo, jedva je
vstopila v samostan, klieali za gospodiéno. —
Imela je odliéno mesto pri mizi in v spalniet,
njeno vedenje we je stavilo drugim za zgled, i-
mela je sladkosti in 1jubkosti brez konea, m vse
zabeljeno z ono nekoliko spostljivo prijaznost-
jo, ki tako hitro pridobi otroke, ¢e jo najdejo
pri tistih, ki vidijo, da se napram drugim otro-
kom vedejo navadno visokostno.

Ne trdimo, da so se vse redovnice zarotile,
da izvabijo revico v mrezo. Bilo jih je mnogo
preprostil, ki jim je bilo tuje sleherno spletkar-
jenje in bi se bile zgrazale ob misli, da kdo zrt
vuje héerko sebiénim namenom. Toda te, ki so
se posvedale popolnoma svojim posebnim  o-
pravilom, vseh teh spletek deloma niso opazile,
deloma niso dobro razlodevale, koliko je slabe-
ga v njih, ali pa niso marale iti stvari preved
do dna, drage so moléale, da ne bi vzbujale ne-
potrebne spotike.

Marsikatera, ki se je spominjala, da so s po-
dobnimi umetnostmi privedli tudi njo do tega,
radi ¢esar se je pozneje kesala, je céutila tudi
nsmiljenje z nedolzno revico in si je dajala du-
ska s tem, da jo je z neznc otoznostjo 1jubkova-
la; toda deklica ni niti slutila, da tiéi za tem
kaka skrivnost. In tako je 3la stvar naprej. In
bila bi Sla tako najbrz do konea, da je bila
Gertruda edina dekliea v wamostanu.

Toda med mnjenimi tovarificami, ki so se tudi
tam vzgajale, so bile nekatere, ki so vedele, da
so dolocene za zakon. Gertruda, ki je bila vzra-
stla v mislih na svojo vzviSenost, je govorila
sijajno o svojih bodo¢ih usodah opatinje in sa-
mostanske kneZine in je hotela biti za druge na
Fv:t nadin predmet zavidanja; z zacudenjem

MILANSKA ZGODB/” 7Z 17. sTOLETJA
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i jezo pa je morala videti.  da mnoge izmed
njih niso obéutile prav mic take zavisti

Velicastnim, a omejenim in rzlim slhikam,
ki jih lahko nuodi hajvisje mesto v o<amostanu,
so one stavile nasproti mnogovrstne in blestece
slike porok, obedov, kramljanj., domacih vese
lie, kakor so jih tedaj nazivali, letovisée, oblek
m Kkoéij.

Te slike so v Gertrudinil mo Zganili povzrodéi-
e tako sibanje in vevenje, kakrsno bi ~¢ razvi-
lo nad velikim kosem jedva natrganih evetlie,
postavljenim pred uljnjak. Starsi in vzeojite-
Ljice so bili v njej gojili in pomnozili priroje-
no nicemurnost, da bi i priljubili  smnostan,
toda ko so ta strast razdrazile misli, ki so bile
njeni naravi mnogo bolj prikladne, se je z mno-
w0 bolj Zivo in hl']ll'i\il_i"llu vinemo vrela llull_i‘.‘.

Da me bi o<tala pod svojimi tvoarisicami in
bi obenem ngzodila svojemu novemn duhu, je
odeovarjala. da ji konéno brez njenega privo-
Ljenja niliée ne more dati redovniske tenéice na
slavo, da se tudi oma labko poroci, stannje v
palaci, nziva svet, bolje nego vse one, da ji je
to mogoce, samao ée bi hotela, da bo hotela, da
hode. In hotela je v resnici.

Misel, da je potrebno njeno nrivoljenje, ka-
tera je dotlej kakor neopazena in <krita ticala
v nekem kotuonjenega duhbia, se je teda) razvila
in e pojavila v vsej <voji vaznosti.

Ona jo je klicala vsak hip na pomaod, Jda je
moela mirneje uizvati <like prijetne bodoénostai
Toda za to mislijo se je zmerom neizhezno po
Javila Se dronga: da bo treba to privoljenje od-
reci lastnemn knezjemu ocetu, ki misl, da ga
7¢ ima, in to svojo mi=el tudi ocitno kaze: in
pri tej misli je bila héerka v dubu dalee, daleé
od one gotovosti, ki jo je razerinjala v svojil
besedah. Tedaj s¢ je primerjala < tovarisicami.
ki so imele vse dmeacno cotovost, in tedaj je
obéntily ona bolestno zavist, ki je spoéetka mi-
slila, da jo bo vzbujala v njih. In ker jih je za-
vidala. jih sovrazila; véasih je =ovrastvo iska-
le

pikrih dovtipiliy véasih pa za je istovrestno na-

izhoda v sovraznostih, ne nevljndnostib, v
enjenj in upov dusila ter porajala navidezno,
begotno iskrenost.

Hoted medtem vendar uzivati kaj resnicnega
m neposrednega, <e je véasil nashjala na pred-
nostily ki jih je imela pred drugimis in je da-
Jala drugim éutiti, da je visoko nad njimi: dm-
e krati, ko ni mogla veé prenasati samote svo-
Jih bojazni in zelja, je vsa dobra iskala iste
tovarisice, kakor bi prosila dobroliotnosti, na-
svetov, pogunia.

Med temi obzalovanja vrednimi majhnimi bo-
Ji s wseboj in z dragimi je prekoracila deklisko
dobo in se blizala onim tako nsode polnim le-
tom, ki se zdi, da se nkrade v duso neka skriv-
nostna sila, ki dviguje, krasi in okrepi vsa nag-
njenja, vse misli in jih véasih spremeni ali za-
obrne na nepricakovano pot. Po ¢emer je dotlej
Gertruda v =vojih sanjah o bodoénosti najbolj
razloéno hrepenela, je bil zunanji blesk in sijaj;
zda) pa se je zacelo v njenih fantazijah razpre-
zati in previadovati nekaj nejasno melkega in
cuvstvenega, ki se je sprva narahlo in kakor v
megli Sirilo v njej.

(Dalje prihodnjid.)

Ljubiteljem
leposlovja

Cenik knjig vsebuje mnoge le-
pih romanov slovenskih in tu-
jih pisateljev. Preglejte cenik
in v njem boste nasli knjigo, ki
vas bo zanimala. Cene so zelo
Emerne

Knjigarna

“Glas Naroda”
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Moz v ognjeni peci
Roman iz Zivljenja
Za “Glas Naroda” priredil: 1. H.

a3

— Moram se izleteti, — pravi Manoela. — Ali bi 3li vi
z menoj tu-sem, Rolf?

— Ne, cenjena prijateljica.

— To sem tudi mislila. Juan ni tako natancéen. In mislite,
da more to ozracje Skoditi mojemun dufevnemu zdravju?

— Vsze to je odvisno od vase dusice, Manoela.

— Diplomaticen odgovor. Moja dusa je klopéié Ziveev in
ni¢ drugega. Mi~lim, da vse, kar mislim, ¢utim, prihaja iz mo-
Jih zZiveev.,

— Zakaj ne, ako mmate svoje Zivee v svoji oblasti in jih
morete podvredi svoji volji.

— To je ravno. Zivei so moj gospodar. Od njih sem odvisna
in se moram pokoravati njihovim poveljem. Nekaj ¢asa sem ho-
tela v najstrozji somostan in sem se ze veselila na bi¢ in trmjev
pas. Toda takih samostanov ni veé. Sedaj pa me zopet v=e zene
k divjemu uzivanju. Ali ni to neumno?

— Ne upam se vam ngovarjati, — odgovori Pavel. — Ven-

dar pa — slabotna volja je ozdravljiva,
- Da, da, — pravi Manoela. — Ze vem, ni vam treba o

tem vec dalje govoriti. Vsak zdravnik bi me razglasil za histe-
rifmo in bi me vtaknil v sanatorij, kjer naj bi bila ozdravljena
po psihoanalitiénih metodah. Tam pa bi v kratkem v resnici
ponorela. Ne, dragi prijatelj, iskati je treba bolj globoko. Je
postava dedséine —.

Toda pri razvoju svoje domisljave bolne slike mora pre-
nehati, Juan in Vera se vroeta k mizi Pavel vstane.

— Pojdiva, Vera, — pravi Pavel, — greva vecerjat. Juan,
sa] veste vse: kje je to mogode ob tej uri?

— Pofevno nasproti vidite vrieéi se venee luc¢i in sredi ime

French
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PIAITE NAM ZA CENE VOZNIH LISTOV, RE-
ZERVACLIO KABIN, IN POJASNILA ZA PO-

TCVANJR

NEW YORK CITY

LETECI SAMARIJAN

Listi porocajo, da je umrl slo-
veci letalee Frank Derbandt.
Njegovo ime bo se dolgo slove-
lo zaradi njegovih ¢lovekoljub-
nih dejanj, katere je izvrsil v
ledenih puséavah polarnega se-
vera. Pokojni Frank Derbandt
ni bil le najbolj pogumen leta-
lee nasega ¢asa, ampak je tudi
zaradi svoje dobrotljivosti in
pripravljenosti, pomagati bliz-
njemu, od Eskimov na Aljaski
dobil ¢asten naslov ““leteéi Sa-
marijan.”’

Frank Derbandt se je rodil
v Kaliforniji. Toda zapustil je
toplo podnebje svoje domovine
in se nmaknil v samoto polar-
nega severa, kjer je bil vedno
pripravljen postaviti svoje Ziv-
ljenje v nevarnost, ¢e je bilo
treba bliznjemu kaj dobrega

Cavalvante. Tam morete izvrstno J(-~t1 in nemoteno.
— Merei. ... — Poslove se.

si pravi Pavel, samo brezmejno muhasta. Poroéi se naj — samo
Ne Z menoj.

— Kdo je ta mlada dama? — vprasa Vera.

— Juanova prijateljiea, — odgovori Pavel in zavme vsa
druga vprasanja.

V restavraciji odkaze manager takoj posebno sobo.

Pavel ni imel ni¢ proti temu — Cabinet particulier je ne-
obhodno potreben za noéno zivljenje. Njegov pogled se ozira
in ustnice se mu zaovkrozujejo. Skrbno pogrnjena miza, za njo
divan, podlozeni =toli; tezke preproge, ogledala na stenah in
Tizianova Venus.

Natakar pride z obrazom sematorja in prinese jedilni in
vinski list. Cene niso bile navedene. Draga zabava. si misli
Pavel, toda naroéi Veri najljubsa jedila. Tudi brez Sampanjea
ni moglo iti.

Jed je bila izborna, postrezba brez graje. Po prtn raztre-
seno evetje moeno disi.

Ko povederjata, postavi natakar kosarico s sadjem na mizo
in pravi:

— Ako zeli gospod Se kaj narociti, prosim pozvonite.

Nato pa odide in zapre vrata za seboj.

— Tako je prav, — zakli¢e Vera. -— Dolgocasnega obraza
ne morem vee gledati. %mluj pa sedi k meni na divan, sedaj bo
Sele prijetno. Ali ti naj uluplm pomaranc¢o? Tukaj so tudi gra-
natna jabolka in smokve in banane. .. Torej ne. Toda daj mi
se pozirek =ampanjea. Oh, Roli, moje zivljenje, kmaln se bo
treba lo¢iti! Kdaj se bova zopet videla?

Pavel ze sedi poleg nje in jo objame.

— Kmalu, sree, — pravi. — Posli me peljejo kmalu zopet
v Berlin — Ze v nekaj mesecih. ... — Njegova tolazba pride

iz domifljije. Toda Vera mu verjame. Govori mu sladko besede
8 sepetajoéim glasom in tedaj se érma barva njenih oéi potopi
v globoéino brez dna in iz najveéje globine Sine zarek prijet-
nega éutnega cara.

Nato pa naenkrat poskoéi, stede k vratom in jih zaklene.

— Zaka) to? — se ¢éudi Pavel.
— Ker, — jeclja vsa zareéa v obraz — ker ne maram, da

bi naju ta natakarski osel motil, kadar se poljubujeva. ‘

2avel se Se enkrat ozre Ildl
Manoelo, ki se je zopet oprijela Juanove roke. Prav ni¢ ni bolna, .

storiti. Ker se ni bal nobene ne-
varnosti, so mislili vsi, ki so ga
poznali, da bo meko¢ konéal
=voje zivljenje v kaki samotni
tundri ali v kakem ledenem
brezdnu. Mesto vsega tega pa
je umrl, ko je bil 42 let star, za
pljuénico v bolnisnici v Fair-
banksu.

Derbandtovo letalo skoraj ni
prevazalo drugacénih popotni-
kov, kakor zdravnike, katere
so klieali k hudo bolnim bolni-
kom. Blago pa, katero je nje-
govo letalo prevazalo, so bila
skoraj vedno sama zdravila.
Kadarkoli je kak Eskimo ali
kak beli lovee na Aljaski pri-
Sel v smrtno nevarnost, mu je
“letec¢i Samarijan’  prinesel
pomoe. Véasih je bolnika kar
nalozil v svoje letalo in ga pre-
nesel do bliznje holnisnice. kjor
je nanj ze cakala zdravniska
postrezba. V takih primerih se
ni bal nobene vremenske ne-
prilike, ampak je v sneznih vi-
harjih preletel stotine milj, sa-
mo da je reSeval ljudi.

Ceprav Derbandt ni bil kak
znanstvenik, ampak z vso du-
so e letalee, je vendarle, koli-
kor je mogel, sluzil tudi znano-
sti. Zaradi tega je bil tudi on
prvi, ki je preletel strahotno
“Dolino tizoferih  strupenih
par,”” katera je nastala po stra-
snam izbruhu ogmjenika Kat-
mai. Leta 1931 se je predrznil
s svojim letalom spustiti se v
tej dolini celo na tla. Tako je
bit on prvi letalee, kateri je od
blizu gledal celo mnoZico maj-

Vera poklekne pred njim in se mu z rokami oklene okoli|
ledi).

— Tako grozno — tako grozno te imam rada, — jeclja.

Njene oéi zare van) svezenj ognjenih psie. Pavel jo pri-
vije k sebi in jo stisne — in zvalita se na blazine.

Toda v tresljajih strastnih poljubov, v naras¢ajoéi ljubez-
mivosti, ker se jima je dozdevalo, da ho iz resnié¢nosti nastala
pravijica, se s Pavlove dufe odtrga zavesa. Z brezobzirno silo
se njebovo sree upre proti krvi. ¢ezenj se razlije v vseh Zivcih,
v vsak utrip Zile obéutek, da je zanj samo ena, zelo velika lju-
hezen, ki ni bila vezana na trenutek in ki je napolnjevala nje-
govo zivljenje s sladkostjo in bridkostjo.

Pavel skodi na noge in si z dlanjo pogladi lase.

— Bodiva pametna, — pravi, gre k vratom in jih odklene.

Mala Vera zatudena strmi vanj. Dvigne se, kot bi bila po-
bita ter si s treso¢imi prsti pogladi obleko,

~— Nié ve¢ me ne ljubis, — pravi tiho in s poniinim glasom.

Pavlu se v resnici smili. Toda otresti se je moral tega ob-
éutka. Objame j Jo.

— Ali se nisva ravnokar razgovarjala o ljubezni in prija-

teljstvu? — pravi Pavel. — Mislim, da sva si na jasnem glede
pojma in obéutks. Nikar ne bodi tako Zalostna, koStrundek —
smeji se, bajazzo, ti lepSe pristoja kot pa Zalosni obraz.... —
Pavel pozvoni. — Sedaj pa piva &e mokka in chartreuse, potem
pa te peljem domov, Tukaj zrak kar dusi — za trenutek bom

odprl okno.

Tekke zavese potegne vstran in odpre okno. Zunaj pola-
goma pojema noéno Zivijenje. Vpitje je ponehalo in kot sence

se viefejo zaspana in trudna dekleta po ulicah.
. Pavel pogleda na uro.
~— Pozno je #e, — pravi truden. —

{Dalje prihodnjid.)

-~

hnih vulkandékov. ki so v tej
dolini Se bruhali -Zveplo. Le ¢u-
dno je da se mu je takrat po-
srecilo iz te strupene soparice
odleteti s svojim letalom. ka-
tero se je bilo pri pristankn
pokvarilo. Srefno se je dvignil
v visine, kjer je bil d&istejsi
zrak.

Komaj se je s tega poleta
sreémo vrnil, Ze se je lotil dru-
gega, Se bolj nevarnega. Jezuit-
ski misijonar, kateremu pravi-
jo Eskimi ““o¢e sneznih vihar-

“GLAS NAROD

posil)amovstarodo-
movino. Kdorgnbo—
¢e narociti za svo)e

lp,tolnhkooton.—
Naro&nmnctari
kni:hne

jev,” je moral nujno odpoto-
vati v najsevernejsi del Alja-
ske. Derbandt se je takoj po-
nudil, da ga prepelje. Polet se
Jje sreéno izvrsil, toda na eilju
letalee vkljub vs=ej pozornosti
ui mogel nikjer zagledati pri-
mernega prostora, kjer bi se
mogel gladko spustiti na tla.
Konéno se je spustil z letalom
v zrelo ognjenika Aniakéa.

Drugi¢ zopet je “‘leteéi Sa-

marijan’’ resil posadko parni-
ka “Karise.”” Ta parnik je

namre¢ obti¢al na morju sre-
di ledenih plo&é¢ in ni mogel ne
naprej, ne nazaj. Posadki je za-
“elo primanjkovati zivil in gro-
zila ji je smrt za lakoto. Der-
bandt je s svojim letalom stra-
dajo¢i posadki pogummo po-
stregel z zivili.

Ko je v ledenem severn izei-
nil polarni raziskovales Eilson,
se je Frank Derbandt s svojim
letalom takoj dvignil. da hi ga
poiskal. Toda ¢eprav je z na-
peto pozornostjo preiskal vso
divjo pustinjo polarnega seve-
ra, zavedajoe se, da gre za ¢lo-

vesko zivljenje, je vendar nje-

uspesno.
Samo enkrat v svojem zivlje- |
dogodkov in  nevarnosti,
til, kaj tveza. To je bilo mese-
ca aveusta lanskega leta, ko je
moral odletoti nekam prav da-
leé. Radovednezem. ki so se te-
daj zbrali okoli njegovega le-
tala. je pred odletom zaklical:
““Mislim, da se ne bomo veé vi-
deli. Le Se enkrat me poglej-
te!”” Vendar ga je tokrat mje-
wova slutnja varala.
Letosnjega aprila je poga-
njal svoj] motor v tek. Pri tej
priliki ga je udaril vijak in mu
nekoliko poskodoval roko. To-
da za to poskodbo se junak ni
zmenil. Vendar pa je bila do-
volj velika, da je moral kmalu
v bolnisnico. Tu pa je neustra-
Senega in vseh nevarnosti va-
Jjenega letalea zagrabila pljué-
niea, kateri je v nekaj dneh po-
dlegel.

ALI G - CLOVEK MAN) |
KAKOR PREJ?

Belgijski filozof prof. Dieu-
donne prihaja v neki svoji raz-
pravi do zakljucka, da ljudje

govo prizadevanje bilo brez-|

nju, katero je hilo tako polno |
je

menda Frank Derbandt obéu- |
!

njost, ker ne zeli, da bi Se kdaj
dozivel kaj podobnejsega, ka-
kor se mu je primerilo v Nici.
Pustil si bo zategadelj rasti
brado, ki ga bo vsaj na zunaj

=4
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14. Manhattan v Havre

15. Champlain v Havre

16. Berengaria v Cherbourg
17. Conte di Saveia v Genoa
21. Normandie v IHavre

22, Aquitania v Cherbourg

Europn v Bremen
Lafayette v Havre
Roma v Trst
Washington = Havre
Majestic v Cherbourg
0. Bremen v Bretaen

= R G TR 41, lle de France vy Havre
um]v)dla sli¢ nosti /._-«I\u_;nil\uu.x Rexy Génon
na ¢elu nemske drzave, e bhi |[JULIJA:
pa tudi to ne pomagalo. pravi,| 16. Europa v Bremen NEPTEMBEK ;
da mu ne preostane ni¢ druge. | 17 Manbattan v Hayre

S D woie 19, Majestic v Cherbourg 4. Normupudie v Huvre

o g . » -
za kakor iz=eliti se v N EERO. S heras France o Havie Bavenzavial v Chathoure
kjer ga bodo gotovo z velikim| 23 tonte di Savoia v Genoa 9. Champlain v Havree
veseljem sprejeli in uporablja-| 26, Bremen v Bremen T Aquitania v Cherbourg
I rEa RO e o Berengaria v Cherbourg 10. Europa v DBremen

> > Z o0 S A L
li, ée me za drugo, vsaj za PO 27. Champlain v Havre 11. Manhattan v Havre
pu;.zmulu. 31. Washington v Havre 12, Mujestic v Cherbourg
Normandie v Havre 1. Lafayette v Havre

AVGUST

farodite se na *““GLAS NARODA”’,

Eyropa v Bremen
Aquitania v Cherbourg
2. Rex v Genoa

Conte Grande v
17. Dremen v

Trst
iremen

12, Berenzaria v Cherbourg
21, lle de France v Havre
2L Rex v Genoa

25, Wuashinzton v Havre

i
najveiji  slov ki duevnik v ) M.njcslu‘\ Cherbourg ormandie v Havre
{ 10. Tle de France v Havre 26, Champlain v Havre
Zdruzenik driavah i Conte Grande v Trst Aquitania v Cherbourg
! 13. Bremen v Bremen 2%. Europa v Bremen

SLIKA IZ PREPLAV LJENEGA OZEML JA

Vodovje v gorenjem delu drzave N

dati. Na sliki vidite prizor, ko je bila povodenj na visku., Po

indvaj=et milijonov

'k York, ki je povzrocilo ogromno skodo, je

zacelo upa-
vzroceno skodo cenijo nad pet

dola rju-\'.

ZNAMENITI ROMANI KARLA MAYA

=

Kdo bi ne hotel spoznati “Vinetova™, idealnega Indijanca, ki mu je
postavil May s svojim romanom nailep$i spomenik?

Kdo bi ne hotel biti z Mayem v

valcih Ognja", “Ob Vardarju'’;

“Padisahovi senci””

pri Oboze-

kdo b1 ne hote! Zitati o plemenitem

TO SO ZANlMI‘/; IN DC .-!\RA_[NO;TI NAPET!I ROMANI! ! |

4 knjige, s slikami, 627 strani

dames komaj polovico toliko.
bero kakor v pn-j:‘inji genera-

30 leti po profes\)rj(-\'l sodbi
precital vse svoje zivljenje 550
knjig. Danes prebere élovek is-
tega tipa komaj 260 kmji

film in radio.

HITLERJEV DVOJNIK

ciji. Povpreénik je pred 25 dol

Dieudonne pravi, da so fega!
nazadovanja krivi tempo ¢asa, |

Vsebina :
Smrt Mohamed Emina: Karavana smrtl;
Na bezu v Goropa; DruZba En Nasr

KRIZE™ PO JUTROV®:
4 knjige, 59% sftrani. s slikami
Vsehina :
Jezero smrti: Moj romap ob Nilu; Kako sem
v Mekko romei; £ri Samarih; Mad Jezldi
Cena

PO DIVIJEM SURDISTAANU
4 knjige, 594 sirani, s slikami

Vsebina :
Amadija: Beg Iz j-fe:; Krona sveta; Med
dvema ogujema

PO DEZELI SKIPETARJEV
4 knjige, s slikami, 577 strani

V Niei zivi neki Pitois, ki je
v obraz in tudi sicer v postavi
éndovito podoben mnemskemu
kancelar)u Hitlerju. Nesreénik

stal Zrtev javnega napada na
uliei. Naskodili so ga protifasi-

¢anju, da imajo pred seboj
nemskega kancelarja, ki je na-
skrivaj dopotoval v Franeijo.
Ubogi Pitois je moral drza
ti, dokler je padalo po mjego-
vem hrbtu.”Po napadu pa je iz-
Jmnl, da bo moral %e na vsak

) o e

? Nict 3ivi neki Pitois. ki i
Jje prav zaradi tega te dni po-|
|
sti, ki s0 se ga lotili v prepri-i

AN ' 2o spremeniti svojo zuna-

Vsebina :
Brata AlndZija: Kofa v soteski; Miridit:
Ob Vardarju Cena ................1.50

SATAN IN ISKARIOT
12 knjig, s slikami, 1704 strani

Vsebloa :
Izseljenci; Yuma Setar; Na sledu; Nevar-
nosti nasproti; Almaden; V treh delih sveta ;

Narodéite jih lahko pri:

KNJIGARNI

216 West 18th Street

konju “Rihia in niegovi poslednji poti™?
1Z BAGDADA V STAMBUL

Na lova: Spet na diviem zapadu;
Dedici
Cena

Izdajalee ;
Reseni milljoni;
........................ 3.50

¥ GORAH BALKANA
4 knjige, s slikami, 576 strani
Vseblna @
Kovad Simen; Zaroka z zaprekamli ;
njaku; Mohamo>dauski svetulk

V gulob-

WINETOV
2 knjig, s slikami, 1753 strani

Vsebina .
Prvikrat na divjem zapadu; Za Zivijenje;
NSo-¢l, lepa Indijanka; Proklestvo zlata;
Zi detektiva: Med Komandi In Apadi; Na
nevarnih potili; Winnetovov roman; Sans
Ear; Prl Komandibh; Winnetova smrt; Win-
netova oporok:

Zunri
4 knjige, s slikand, 597 strani

Vsebioa :
Boj z medvedom ;
¢no —: Rih,

Jama draguljev; Kon-

in njegova poslednja pot

“Glas Narada”

New York, N Y

¥
e



